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Дамы и господа,  

Позвольте поприветствовать вас на этом ключевом совещании по Международным 
медико-санитарным правилам.   

Последний существенный пересмотр Правил был завершен в 1969 году. В течение 
последующих тридцати лет характер международных рисков в области общественного 
здравоохранения изменился радикальным образом.  Появились и продолжают появляться 
новые болезни, которые обнаруживают способность распространяться по всему миру в 
течение нескольких дней;  некоторые из болезней, которые существовали до этого, 
представляют собой гораздо большую угрозу, нежели ранее;  другие болезни ушли в 
прошлое или находятся на стадии ликвидации или устранения.   

По мнению ваших правительств, которое они последовательно высказывали в 
течение определенного времени на сессиях Всемирной ассамблеи здравоохранения, для 
эффективного устранения угроз в сфере здравоохранения в XXI веке нам срочно нужны 
общие точки отсчета. 

В последние месяцы 12 региональных и субрегиональных совещаний подвели итоги 
работы по пересмотру настоящих Правил, которые продолжались в течение нескольких 
лет. Я благодарю всех вас за участие в этой трудной работе.  Я также выражаю вам 
признательность за то, что вы сумели соблюсти намеченный график процесса пересмотра.  
Сейчас мы находимся на этапе принятия пересмотренного варианта правил на следующей 
сессии Всемирной ассамблеи здравоохранения, которая состоится через шесть месяцев, в 
мае 2005 года. 
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Эта цель была поставлена перед нами Пятьдесят шестой сессией Всемирной 
ассамблеи здравоохранения в 2003 году.  Обсуждения, которые состоятся здесь в течение 
последующих 12 дней, дадут нам возможность достичь этой цели.  Тем самым мы дадим 
нашим государствам-членам те столь долгожданные общие точки отсчета, которые им 
нужны для практической координации своих мер в ответ на угрозы, возникающие в сфере 
здравоохранения. 

Опыт, накопленный в последние годы, особенно в связи с тяжелым острым 
респираторным синдромом (ТОРС) и птичьим гриппом, хорошо научил государства-члены 
и ВОЗ тому, как работать сообща, с тем чтобы предупредить и локализовать вспышки 
болезней.  Этот опыт нашел отражение в пересмотренном варианте Правил.   

Эффективность Правил будет зависеть от нашей способности создать структуры и 
системы, поддерживающие их применение.  Работа по созданию необходимой технологии 
обмена информацией и принятия решений продвигалась одновременно с вашей работой по 
пересмотру Правил. Нервным центром нашей глобальной деятельности по оповещению и 
ответным мерам является Стратегический центр операций в области здравоохранения - 
современная структура, находящаяся здесь, в Женеве.  Я рад вам сообщить, что эта 
структура в настоящее время полностью вступила в действие.  Я призываю вас 
ознакомиться с ней и посмотреть, каким образом она может оказать поддержку вашим 
национальным системам оповещения и ответных мер. 

В ближайшие дни мы будем стремиться сделать эти Правила такими, чтобы они в 
максимальной степени отвечали интересам всех государств-членов.  Некоторый элемент 
гибкости, заложенный в Правилах, поможет нам достичь согласия.  Кроме того, в 
ближайшие годы, по мере изменения ситуации в сфере здравоохранения, Ассамблея 
здравоохранения будет принимать необходимые меры по их адаптации. 

Наш долг перед людьми всей планеты - быть готовыми к глобальным угрозам и 
сделать все возможное для того, чтобы свести их к минимуму или устранить.  Это 
совещание дает нам благоприятную возможность выполнить этот долг.  Наши сотрудники 
Секретариата будут всегда готовы оказать вам в этой работе всю помощь, на которую они 
способны. 

От имени всех тех, кто будет пользоваться плодами этой работы, я хотел бы 
поблагодарить вас за ваш очень ценный вклад и пожелать вам всяческого успеха.  Спасибо. 
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